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CULTURA EPIGRAFICA Y ROMANIZACION EN EL
AMBITO IBERICO MERIDIONAL

Javier Herrera Rando

INTRODUCCION'

El objetivo de este trabajo es analizar la transformacion que a partir del
final de la Segunda Guerra Punica sufre la epigrafia en los ambitos geografi-
cos de empleo del signario ibérico meridional, esto es, la Alta Andalucia y la
Contestania, con sus correspondientes zonas periféricas. El punto de partida
obvio es la situacion previa a la llegada de los romanos, que presenta un
panorama epigrafico bastante similar. A partir de la inclusion de la Peninsula
Ibérica en la 6rbita romana los cambios en los soportes epigraficos y en el
uso de la escritura rompen esa homogeneidad y cada zona toma un curso
distinto, incluyendo el cambio de sistema de escritura. Asi pues, mientras en
la Alta Andalucia se detecta una timida pero progresiva utilizacion publica
de la escritura, ya sea paleohispanica o latina, y una diversificacion de los
soportes, combinando modelos locales previos y otros romanos, en la Con-
testania la sustitucion del signario meridional por el levantino no se traduce
en cambios en el empleo eminentemente privado de la escritura. La varia-
cion o continuidad de los soportes empleados, el ambito de uso de la epi-
grafia y la latinizacion lingiiistica de los indigenas en las dos regiones son
los objetos de estudio de este trabajo, poniéndolos en relacion con la situa-
cion en el resto de la Hispania republicana.

En definitiva, mediante el examen comparado de los cambios y conti-
nuidades en estas dos zonas puede reconstruirse el proceso histdrico por el
que se va configurando durante los dos siglos de la época republicana una
cultura epigrafica, en la que el uso publico de la epigrafia, tanto paleohispa-

! Este trabajo ha sido realizado en el marco del Proyecto de investigacion: “El

nacimiento de las culturas epigraficas en el Occidente mediterraneo (1il-I a.E.)” (FFI2012-
36069-C03-03) del Ministerio de Economia e Innovacion. Para citar los documentos epigra-
ficos se han utilizado los sistemas de los Monumenta Linguarum Hispanicarum (MLH) para
las paleohispénicas (por ejemplo, H.1.1) y de Epigrafia Latina Republicana de Hispania
(ELRH) para las latinas de época republicana (por ejemplo, Ul)
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nica como latina, va ganando peso y que constituye el sustrato sobre el que
arraigara la “cultura epigrafica imperial” a partir de Augusto.

LA EPIGRAFIA IBERICA MERIDIONAL PRERROMANA

En algin momento durante el siglo VII a.C. el alefato fenicio transmi-
tido por los colonizadores semitas fue adaptado por los indigenas del sud-
oeste peninsular, resultando en un semisilabario que a diferencia del fenicio
incluia signos para los valores vocalicos y silabogramas para aquellas silabas
compuestas por una consonante oclusiva y una vocal.” Con este episodio de
la denominada escritura del Sudoeste empezaba la andadura de las escrituras
paleohispanicas. El signario fue empleado en unos pocos y breves grafitos
sobre ceramica y en las algo mds numerosas estelas del sudoeste, geografi-
camente situadas en Extremadura, Andalucia Occidental y, sobre todo, en el
Algarve y el Alentejo portugués.” Con la posible excepcion del algan caso
aislado, la escritura sudoriental habia dejado de emplearse ya en el siglo Vv
a.C., aunque antes habia servido como modelo a un nuevo signario, el ibé-
rico meridional.*

No esta claro que el signario ibérico meridional (o sudoriental) fuera el
mas antiguo sistema de escritura empleado para anotar la lengua ibérica, y
mas aun desde la identificacion del sistema dual. No obstante, la filiacion de
este signario con el del Sudoeste si que parece altamente probable, dada la
similitud grafica de buena parte de los signos en ambos signarios, inclu-
yendo todos los monofonematicos y algunos silabogramas. Desde la Alta
Andalucia, donde debid de producirse ese proceso de adaptacion, el signario
meridional se extendi6 a otras zonas como las actuales provincias de Alba-
cete, Alicante y el sur de Valencia.’

Antes de proseguir con la descripcion de cada una de estas zonas hay
que detenerse en un capitulo peculiar en el desarrollo de las escrituras paleo-
hispanicas: el del greco-ibérico. La adaptacion de la escritura jonia a las
necesidades de la lengua ibérica result6 en un alfabeto (y no un semisilabario
como ocurre con las variantes meridional y levantina de la escritura ibérica)
notablemente similar al jonio, con la ventaja de permitir diferenciar las oclu-
sivas sordas de las sonoras, a diferencia de otros signarios ibéricos, y dar una
transcripcion fonética mas fiel de los textos.’

El repertorio de testimonios epigraficos que emplean este alfabeto es
ciertamente reducido. Practicamente todos se encuentran en las provincias de
Alicante y Murcia, el territorio de la Contestania, con especial concentracion

2 Sobre la creacion de la escritura paleohispanica: Correa 2005.

3 Para la epigrafia del sudoeste: De Hoz 2010, 354-371.

*  La falta de contexto arqueologico de la gran mayoria de los epigrafes del Sudoeste
impide afinar la cronologia, aunque el siglo v a.C. puede servir como limite inferior de su uso,
véase De Hoz 2010, 358-361, con bibliografia.

Rodriguez Ramos 2004, 79-82; Correa 2009, 279.
5 De Hoz 2009, 33.
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en la franja que va desde el norte de la bahia de Alicante hasta la Sierra de
Mariola.” La excepcion geografica la da un plomo encontrado en Sagunto,
mas al norte de la region sefialada, aunque sin contexto arqueolédgico.® Tipo-
logicamente consisten en grafitos sobre ceramica y plomos. Los primeros
han aparecido en el Puig de Alcoy (G.2.1), Benillova (G.3.1), Els Baradells
(G.4.1) y Coimbra de Barranco Ancho (G.23)’, con un grafito en cada uno de
estos yacimientos, y Campello (G.9.1-15), donde han sido hallados quince.
Casi todos estos esgrafiados estan realizados sobre ceramicas aticas de bar-
niz negro de importacion y se interpretan como marcas de g)ropiedad, en
algunos casos apareciendo antroponimos ibéricos completos."’ En cuanto a
los plomos, aparte del ya mencionado de Sagunto, estan los de Coimbra de
Barranco Ancho (G.23), El Cigarralejo (G.13.1) y el conjunto de La Serreta
de Alcoy (G.1), consistente en nueve laminas de plomo, de las que cinco
emplean la escritura greco-ibérica'' y otros cuatro la levantina. Cronoldgica-
mente, el contexto arqueoldgico permite una datacion del siglo IV a.C. para
el plomo de El Cigarralejo y del 111 a.C. para los greco-ibéricos de Alcoy, en
tanto que la mayoria de las ceramicas se situan en el siglo IV a.C., con dos
casos extremos: el grafito G.9.8 de Campello que podria remontarse al fina-
les del siglo V a.C. y el de Benilloba que entra en el 111 a.C."”

La aparicion del signario ibérico meridional tiene una interesante pro-
blemética cronoldgica, la cual escapa a los propositos de este trabajo;' baste
sefalar por ahora que los primeros testimonios que emplean esta escritura
remiten al siglo IV a.C. Pese a que los textos en escritura meridional estan
escritos en la misma lengua (o una muy similar) que los realizados con la
variante levantina, el grado de conocimiento es inferior al de esta. El escaso
numero de epigrafes y la existencia de variedades locales del signario, han
favorecido que esta escritura no esté completamente descodificada."

Como ya se ha indicado, la Alta Andalucia fue la zona donde se
produjo el paso de la escritura del Sudoeste a la ibérica meridional. El
epigrafe mas antiguo es un grafito sobre un vaso globular carenado, hallado
en una necropolis de Céstulo, en Jaén, en un contexto arqueoldgico que
permite datarlo a comienzos del siglo Iv a.C. La inscripcidn, sinistrorsa, sosi,
puede identificarse con un antropénimo bien conocido, sosin."> Otros dos

Yacimientos G.1 a G.4 y G.9, segtin la nomenclatura de los MLH.

8 Fletcher y Silgo 1991.

La pieza carece en los MLH.

1% De Hoz 2007, 33-34. Sobre las marcas de propiedad: MLH 1.1, 127-128.
G.1.1, 3,7, 8 y 9, este ultimo sin numeracion en los MLH.

> De Hoz 2009, 33-34.

Para el debate que el desfase cronoldgico entre las variantes de la escritura ibérica ha
producido: Ballester 2014, con abundante bibliografia.

4" Sobre la epigrafia ibérica meridional: De Hoz 2010, 403-422. Especificamente sobre
el signario meridional: Rodriguez Ramos 2002, id. 2004, 69-83.

5 De Hoz 1994, 168-170, con bibliografia.
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grafitos se datan entre los siglos Iv y III a.C., el de la cercana Giribaile
(H.11.1), también en Jaén, y el de Cérdoba (H.8.1). Ambos estan realizados
sobre ceramicas locales y se identifican como marcas de propiedad, si bien la
brevedad del grafito cordobés, de tres signos, impide sacar conclusiones mas
precisas.'® El repertorio de epigrafes prerromanos de la zona lo completa un
esgrafiado de pequefias dimensiones y complicada lectura por la mala
conservacion, sobre una escultura en arenisca que representa el corvejon de
un équido encontrada en la necrépolis de Cerrillo Blanco, en Porcuna, Jaén
(H.12.1). El conjunto escultérico de dicha necropolis se data entre el 470 y el
420 a.C., una fecha muy alta para la epigrafia ibérica y mas aun para las
inscripciones sobre piedra, de manera que probablemente sea posterior.
Sobre la escultura original se labr6 un rostro humano esquematico, de manera
que el epigrafe podria corresponder a dicho momento. En cuanto a la funcio-
nalidad del epigrafe, puede tratarse de una marca de artesano, tal como apunta
Chapa, quien ha identificado varias marcas en el conjunto escultérico.'”

En cuanto a las laminas de plomo, es cierto que solo aparecen dos en
Andalucia Oriental y en la periferia del nucleo jienense, lo que choca con la
mayor abundancia de otras zonas de la Peninsula. Se trata de los de Gador,
Almeria (H.1.1), y Montejicar, Granada.'® La adscripcion cronolégica a la
fase prerromana es incierta. El plomo de Gador aparecioé por completo des-
contextualizado, si bien la presencia del alografo S42, que también figura en
el epigrafe de Porcuna, puede dar alguna pista cronoldgica. En cuanto al de
Montejicar, el contexto arqueoldgico superficial indica una cronologia entre
los siglos IV y finales del Il o principios del IT a.C. en tanto que los editores
lo vinculan paleograficamente a la escritura empleada en el plomo de Gador
y en las leyendas monetales de la vecina Iliberri y en cuanto a contenidos a
los levantinos."

Los epigrafes meridionales en el Levante tampoco son demasiado
abundantes, cinco plomos inscritos y dos epigrafes sobre soporte pétreo, y se
concentran en la region entre el Jucar y el Segura, superponiéndose geogra-
fica y cronoldgicamente a la zona del greco-ibérico. Respecto a la epigrafia
realizada sobre piedra, la primera es una inscripciéon sobre una losa de
caliza de la necrépolis de Corral de Saus en Mogente, Valencia (G.7.1),
luego reutilizada entre los siglos IIT y 11 a.C. para la construcciéon de una
tumba tumular. El epigrafe, inciso de manera débil y descuidada, puede ser
considerado mas un grafito que una inscripcién propiamente dicha, tal como
sefiala Simon. Respecto a su cronologia, si bien el contexto arqueologico en
el que fue reutilizado permite una fecha ante quem, De Hoz propone una
datacion entre finales del siglo V y finales del Iv a.C.*° La otra inscripcion

1S De Hoz 2007, 33-34; Correa 2008, 281-282 y 288.
17" Simén 2013, 246-247 (P114); Chapa et al. 2009.
18 Pachoén et al. 2004.

19 Pachén et al. 2004, 167-170

2 Simén 2013, 239-240 (P104)
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proviene de la Alcudia de Elche, Alicante (G.12.1). Se trata de un fragmento
de piedra caliza, a su vez roto en dos partes, y sobre el que se trazd
posteriormente la figura de un équido. Todo ello afecta a la lectura, aunque
los alografos son meridionales. La cronologia de la pieza se sitia de manera
imprecisa entre los siglos VI y 1l a.C. En cuanto a los plomos, el de la
Covalta, en el municipio de Albaida, Valencia (G.6.1), se fecha a finales del
siglo IV a.C. segln la estratigrafia donde fue hallado. De Mogente es también
el conjunto de cuatro plomos hallados en la Bastida de les Alcuses,”
encontrados en contextos domésticos y con una cronologia de los siglos IV y
I a.C.

La parte meridional de la Meseta Sur recibi6 influjos procedentes tanto
de la Andalucia Oriental como del Levante, extendiéndose la lengua ibérica
y la escritura meridional hacia el interior, en las actuales provincias de Alba-
cete, Ciudad Real y Toledo.” Como viene siendo habitual, hay problemas
cronologicos, con lo que la adscripcion al periodo prerromano de algunos
epigrafes no es completamente segura. En torno a la ciudad de Almansa,
Albacete, han aparecido laminas de plomo: el plomo de Llano de la Conso-
lacion (G.15.1) y el conjunto de cuatro laminas de El Amarejo. El primero es
claramente un texto en lengua ibérica, con una fecha que va desde el siglo Vv
al 1 a.C. por el contexto arqueoldgico de las necropolis donde fue descubierto.
El segundo es un conjunto no demasiado bien conservado, con textos frag-
mentados, encontrados en un depdsito votivo utilizado desde mediados del
siglo IV a finales del 11T a.C. Solo el plomo n°® 4 indicaria que se trata de un
texto ibérico por los paralelismos con el del Llano de la Consolacion.”> Un
poco mas al norte, en la ribera septentrional del Jucar, contamos con el
conjunto de vajilla de plata de Abengibre, veintiocho piezas de diverso tipo
descubiertas en 1934 de las cuales cinco portan inscripciones (G.16.1-5). En
ellas aparecen nombres ibéricos y en cuanto a la datacion, si bien los MLH las
colocan de manera algo imprecisa en el siglo Iv a.C., De Hoz senala la
posibilidad de que las distintas piezas pertenezcan a épocas distintas aunque
con un limite inferior en el siglo I a.C.** Resefiables son también los con-
juntos de inscripciones parietales de los abrigos de Reind en Alcala del Jucar
y la Camareta en Hellin,”> con una cronologia no posterior al siglo v a.C.*
Respecto a los grafitos, desde el siglo 1Iv a.C. empiezan a documentarse
materiales en el depdsito de Alarcos, en la provincia de Ciudad Real, un
conjunto de treinta y tres grafitos y marcas, tanto ibéricos como latinos, con-
tinuando hasta el siglo I a.C.*” Completan el conjunto prerromano de la Meseta

2l Se trata de los tres plomos G.7.2-4 y Fletcher y Bonet 1991-92.
Lujan 2013, con abundante bibliografia.
» Correa 2008, 282-283; De Hoz 2011, 387-388; Lujan 2013, 111.
** De Hoz 2011, 406.
2 Correa 2008, 285-286. Véase también Lujan 2013, 111-112.

26 De Hoz 2011, 416.
27

22

Fernandez y Lujan 2013.
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Sur las inscripciones de Cerro de las Cabezas en Valdepenas, Cuenca, y la de
Cerro de la Mesa, Toledo.”® Esta tltima es ciertamente particular, y no solo
por su situacion geografica, siendo la inscripcion en signario meridional
encontrada mas al interior peninsular. El epigrafe, aitu+|, cuenta con para-
lelos en el mundo meridional, en tanto que el soporte consiste en un fragmento
de granito cuidadosamente tallado y que se data en el siglo 1V a.C.>

Intentando no caer en el exceso de establecer un modelo teorico a partir
de tan escasos materiales, si que pueden extraerse ciertos rasgos comunes del
repertorio epigrafico que se ha visto. El conjunto de la epigrafia meridional
prerromana muestra una prevalencia de las inscripciones sobre laminas de
plomo asi como de los grafitos cerdmicos, de los que no resulta siempre po-
sible establecer si eran marcas de propiedad o comerciales.” El uso de la
escritura con fines privados, ya sea para sefialar la propiedad o para ayudar
en tareas contables, era conocido en la Peninsula Ibérica desde la época de la
colonizacion fenicia empleando materiales perecederos que no se han con-
servado. Casos como el del Campello, un enclave mercantil en que se da una
concentracion de grafitos no solo greco-ibéricos sino también griegos y
punicos,’' invita a pensar en una vinculacién del comercio y el desarrollo de
la escritura. En ese sentido, el sudeste peninsular no es distinto al area cata-
lana y al Languedoc, donde en esos mismos momentos de los siglos IV y III
a.C. aparece una epigrafia tipologicamente similar pero con un volumen
bastante mayor.”> Las excepciones a este ambito de uso la tenemos en los
contados casos de epigrafes sobre soportes pétreos.>

LA ALTA ANDALUCIA: APARICION DE NUEVOS SOPORTES

Como ya han puesto de manifiesto diversos autores, la entrada de la
Peninsula Ibérica en la 6rbita romana supuso a nivel de la practica epigrafica
una auténtica eclosion, que no solo tiene por protagonista la escritura latina
sino también las indigenas.’* A continuacion, se presentaran las innovaciones
epigraficas que aparecen en las areas donde se empleo la escritura meridional.

Uno de los principales cambios a partir de los afios finales del siglo 111
a.C. es la generalizacion del uso de la moneda en buena parte de la Peninsula
Ibérica. Aunque la ciudad hispano-fenicia de Gadir y los ptnicos ya habian
estado acunando numerario en el sur peninsular antes y durante la Segunda
Guerra Punica,*® sera con la consolidacion de dominio romano cuando se ex-

2 Lujan 2013, 112y 118.
¥ Lujan et al. 2012.
3 De Hoz 2007, 36.

3 Garcia 2003, 111-122.
32

(C.3).
3 Beltran 2012, 11-14
3 Cf. Beltran 1995.
3% Chaves 2000, con abundante bibliografia.

Piénsese en las grandes concentraciones de grafitos de Enserune (B.1) o Ullastret
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tienda la economia monetaria. Hay diferencias notables en el comportamiento
de las dos provincias hispanas: mientras que en la Citerior se emplearan
mayoritariamente las lenguas y escrituras indigenas, con las leyendas latinas
limitadas a las ciudades con estatuto colonial, en la Ulterior el latin sera
utilizado con mucha mas frecuencia, ademas de las lenguas y escrituras loca-
les: fenoptnico (incluyendo las mal llamadas acufiaciones libio-fenicias) e
ibérico meridional. Otra diferencia entre las dos provincias hispanas es que
en la Ulterior solo sera acufiado bronce, frente al abundante numerario de
plata producido en la provincia vecina.*

Las emisiones monetales que emplean el signario ibérico meridional se
concentran en Andalucia Oriental. Castulo (A.97) y Obulco (A.100) destacan
por el volumen de acufiacion.”” La primera comienza a emitir en el ultimo
cuarto del siglo III a.C. con la leyenda kastilo, que se mantiene durante todo
el siglo siguiente hasta que durante el primer tercio del siglo I a.C. se intro-
duce el bilingliismo monetal con semises y cuadrantes mixtos, combinando
el toponimo en escritura ibérica en los reversos con nombres de magistrados
en latin. Durante el segundo tercio aproximadamente las emisiones son Uni-
camente latinas, extendiéndose hasta mas o menos el 45 a.C. momento en el
que termina la actividad emisora de Castulo. En estas series finales los nom-
bres tienen origen latino, excepto SACALISCER y CAST / SOCED, repitiéndose
ISCER en forma abreviada en algunas emisiones posteriores.”® Obulco, si-
tuada en la actual Porcuna, Jaén, inicia su actividad con una serie mixta que
exhibe la leyenda ibérica meridional tineka en el anverso y la latina ATTITAM
/ OBVLCO en el reverso. Durante el siglo II a.C. se acuflan tanto series bilin-
giies con el topdnimo OBVLCO / ipolka como mixtas con el toponimo latino y
nombres de magistrados en ibérico. Tras algunas series bilingiies, la ultima
emision, puramente latina, se situa entre el final de la Guerra de Sertorio en
el 72 a.C. y la época de César.”

Otras cecas meridionales tendrdn un menor volumen de acufiacion.
Abra (A.101) es una de ellas, muy influida por los tipos iconograficos de
Obulco y por ello cercana a esta aunque su ubicacion exacta es desconocida.
Acufia a mediados del siglo II a.C. en grafia ibérica meridional lo que se ha
interpretado como nombres de magistrados uekoeki y (?)kionis, incluyendo
una emision mixta con toponimo latino 4BRA.* Iliberri (A.99), localizada
cerca de Granada, emite durante la primera mitad siglo 1I a.C. con las leyen-
das meridionales iltufir o iltufifkestin, hasta que durante la segunda mitad

36

2011.
37 Ruiz 2010, 443-448.

38 MLH 1, 265-267, A.97. DCPH, 226-231. Sobre las leyendas de esta ceca: Untermann
1995, 311; Beltran y Estaran 2011, 20; Estaran 2014, 93-99.

3 MLH1,273-279. DCPH, 289-295. Sobre la temprana introduccién del latin en Obulco:
Chaves 2000, 122-123; Estaran 2014, 105 y 113-114.

% Leyendas en todo caso de lectura complicada. MLH 1, 281; DCPH, 18-19.

Sobre los diferentes comportamientos epigraficos indigenas en época romana: Beltran
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del siglo 11 a.C. introduce el latin con el toponimo /LIBERI antes de cesar su
actividad.*' La ultima es Urkesken (A.96), realmente de ubicacion desconocida
aunque tradicionalmente se sitia en el sur peninsular, y que acufia durante la
segunda mitad del siglo II a.C. con leyenda ibérica meridional urkesken.*

La distribucion geografica de las cecas meridionales resulta resefiable,
con la ausencia de amonedaciones en la region de la Contestania excepto dos
excepciones: la ceca de Saetabis (A.35) en la actual Jativa, que emplea el
signario levantino, y la de Ilici, muy posterior cronolégicamente y comple-
tamente latina en cuanto a tipologia y leyendas. Tenemos por tanto un vacio
numismatico en un area bien poblada y con actividad comercial. Tampoco
avanzando hacia el interior en direccidon oeste aparecen cecas en la zona de
Albacete.

Otro tipo de epigrafes nula o escasamente atestiguados en el mundo
ibérico antes de la llegada de los romanos son los epitafios. Aunque haya
algan posible precedente aislado de inscripcion sobre piedra,® la epigrafia
funeraria ibérica se desarrollara a partir del siglo 1I a.C., de nuevo con dife-
rencias regionales.** En la Citerior se recurre a la lengua vernacula para los
epitafios, con unas tipologias influidas por los modelos latino-italicos intro-
ducidas por los inmigrantes procedentes de Italia, pero que al mismo tiempo
estan reelaborando costumbres funerarias propias.”’ La epigrafia funeraria
latina en esta provincia no eclosionara hasta la primera mitad del siglo I a.C.,
concentrada en las ciudades costeras de Emporion, Tarraco y Cartago Nova.
En la Hispania Ulterior, a excepcion del nucleo jienense que se vera a conti-
nuacion, la epigrafia funeraria hara una aparicion mas tardia, en la segunda
mitad del siglo I a.C. y recurriendo al latin. El nimero de epigrafes (tanto la-
tinos como ibéricos) es muy inferior respecto a la Citerior y no se detectan con-
centraciones comparables a los que se encuentran en la provincia vecina.*®

Las estelas funerarias son un ejemplo de esta reelaboracion de tradicio-
nes locales. A pesar de la existencia en el ambito meridional de precedentes
lejanos,”” no es hasta época romana cuando aparecen estelas con epigrafia
meridional. De Jaén provienen dos. Una de ellas fue encontrada en la necro-
polis de Los Chorrillos en Mengibar, la antigua Iliturgi (H.10.1). Los mate-
riales de la necropolis se datan entre los siglos V y mediados del 1 a.C. y la

Y MLHT1, 263; DCPH, 177-179.
2 MLH1, 263; DCPH, 396.

Una posible excepcion seria la inscripcion de Corral del Saus, segin De Hoz 1995,

59-60. Contra, Beltran 2012, 11-14.

# Para la epigrafia funeraria ibérica: Simén 2013, con abundante bibliografia.

Abad 2003. Por el contrario, Barrandon 2003 remarca un origen autéonomo de los
epigrafes funerarios ibéricos y celtibéricos del Levante y el Valle del Ebro. Contra, Beltran
2012.

4 Stylow 1995 y ELRH, 63-65.
47

45

Las estelas con escritura del Sudoeste y la estela con escritura fenicia de Villaricos,
Almeria. Al respecto de los precedentes de las estelas ibéricas: Izquierdo y Arasa 1999.
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estela se sitia en época republicana, aunque sin demasiados elementos de
juicio. La pieza, de arenisca, aparece incompleta, y el campo epigrafico se
limita a cinco signos, ailur.*® Ciertamente, hay que mencionar la posibilidad
de que el epigrafe no esté escrito en signario meridional, sino levantino.*’ De
lo que no hay duda es de que se trata de un antroponimo, con paralelos en
urkarailur que figura en la lista de nombres del plomo de Enguera (F.21.1).
También de época republicana es la otra estela, hallada en Castulo,” siendo
problematica tanto por la lectura del epigrafe como por algunas dudas sobre
su autenticidad.”’ El mal estado de conservacién y el uso de alégrafos no
habituales hace que la lectura sea muy insegura.”” La ordinatio (siempre que
se asuma la autenticidad de la pieza) si que es peculiar, con tres signos en la
primera linea a modo de encabezamiento, dejando un espacio antes de las
otras dos lineas.

A partir del principado de Augusto y en el marco general de expansion
de la epigrafia latina, va a popularizarse en la Bética la estela y otros sopor-
tes pétreos como monumento funerario. Algo antes, de época coetanea a las
estelas ibéricas mencionadas contamos con un conjunto de seis epigrafes
latinos sobre soportes pétreos en el territorio andaluz.™ Todas ellas son
realizadas por libertos o ciudadanos de origen italico.”* Tipoldgicamente, las
estelas de Italica y Fuenteobejuna estan mas cercanas a las dos indigenas que
las de Nueva Carteya y Ubeda. Mientras que las primeras son de factura algo
tosca y carecen de remate, las otras dos deben de ser cronologicamente pos-
teriores, perteneciendo al tipo de estela con remate semicircular que mas
tarde se extendieron por las zonas rurales y los nticleos urbanos de mediano
tamafio de la Bética en época imperial.”> En cuanto al formulario, tenemos
una introduccion temprana de formulas de encabezamiento en una de las
piezas de Italica;® aunque no fuera lo comun en los escuetos epitafios ofrece

8 De Hoz 2010, 342; Sim6n 2013, 246 (P113).
49

Untermann recoge en los MLH esta posibilidad, proponiendo una lectura alternativa
como ailbir. El ultimo signo, aunque es mas frecuente en la variante levantina, si que aparece
en la meridional en una de las leyendas de las monedas de Obulco tal como ha sefialado
Correa 2004, 87.

0 Cabrero 1994. Véase también: Simon 2013, 245-246 (P112).

! Dudas manifestadas en De Hoz 2010, 369 y Rodriguez Ramos 2005, 124. Simén
2013, 246, recoge la opinion del Museo Arqueoldgico de Linares a favor de la autenticidad de
la pieza.

52 La que propone el editor es ka++ / Ibif i§ / katiS46aos+.

Siguiendo la nomenclatura de ELRH serian las de Italica, Sevilla (U24-U26), Fuente-
obejuna (U48) y Nueva Carteya (U46) en Cordoba y Ubeda (U55) en Jaén. La pieza U26 es
realmente un bloque irregular de tendencia paralelepipédica, aunque en origen pudo haber
pertenecido a un cipo o una estela.

3 Sobre el papel de los libertos en la configuracion de la cultura epigrafica hispana:
Beltran 2004b.

3 Stylow 1995, 226-227.

5 AVE en U26.

53
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un interesante paralelo con el encabezamiento de la estela ibérica de Castulo.
A partir de Augusto, las estelas van a reproducir en su forma, decoracion y
formulario los modelos italicos, introducidos desde mediados del siglo I a.C.
por los inmigrantes procedentes de Italia y otras regiones del Occidente ro-
mano, no pudiéndose hablar por tanto de unos precedentes directos indigenas
aunque la existencia de un uso previo debié de facilitar el arraigo de esta
tipologia funeraria.”’

Otro tipo funerario caracteristico de la Alta Andalucia es el de las urnas
cinerarias. Morfoldgicamente son cajas cuadradas, con o sin pies tallados y
con un pequefio entalle en la parte superior para encajar la tapadera, que
puede ser plana o en forma de techo, en este caso dandole a la urna la apa-
riencia de una casa. Normalmente estarian recogidas dentro de un edificio
sepulcral, como ocurre en el célebre mausoleo de los Pompeyos en Torrepa-
redones.”® El material empleado es piedra caliza aunque mas tarde se utili-
zaria el barro cocido para las mas simples y en un caso se constata el
marmol.”® Cronolégicamente se introducen a finales de la época republicana,
manteniéndose durante todo el periodo alto-imperial.”’ De nuevo, tenemos
una confluencia en la region de dos tradiciones, italica y local. Morfoldgi-
camente, las piezas béticas enlazan con las urnas oikomorfas romanas que,
aunque de tradicion antigua, se popularizan en Roma con Augusto y sus
sucesores Julio-Claudios.®’ Pero ya habia una costumbre funeraria indigena
previa en el Alto Guadalquivir, que empleaba cajas cuadrangulares de piedra
(larnakes) y plomo, decoradas y que aparecen asociadas a tumbas de camara
aristocraticas, cuyo ejemplo mas tardio, como luego se vera, se data a co-
mienzos del siglo I a.C.* El hecho de que las urnas cinerarias se extiendan
en Hispania grosso modo en las mismas zonas donde se constataba la tradi-
cion ibérica (esto es, el valle del Guadalquivir y sobre todo el este andaluz)
indica que la existencia de un sustrato previo pudo favorecer el arraigo de
esta tipologia.

Aunque con frecuencia aparecen nombres indigenas en los epitafios
localizados en las urnas, no se emplearon lenguas y escrituras vernaculas,
sino que desde el principio se recurrid al latin, si bien hay que tener en
cuenta que el uso de la escritura ibérica meridional en el momento en que
aparecen las urnas cinerarias ya se habia abandonado. La excepcion la tene-
mos en una urna de plomo recientemente encontrada en Piquia, Jaén, antigua
Urgarvo. La pieza, que se encontraba en una tumba principesca con un rico
ajuar, se fecha a comienzos del siglo 1 a.C. La inscripcion se sitiia en la tapa-

T Stylow 2002, 360-361.
% Beltran y Rodriguez 2010.

¥ Stylow 2002, 356-357.

0 Para las piezas republicanas véase ELRH, 68-70. Para las de época imperial:

Rodriguez Oliva 2002, con bibliografia.

8! Rodriguez Oliva 2002, 261-262.

82 Sobre las urnas ibéricas: Almagro 1982; Rodriguez Oliva 1999.
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dera. Segiin De Hoz, la variedad paleografica empleada en la urna esta cer-
cana a la utilizada en los plomos de Gador y Los Allozos. Ello, unido al es-
tado fragmentario de la inscripcion, impide, segin De Hoz, dar una lectura
del epigrafe, aunque posiblemente se trate del nombre propio del difunto. En
todo caso, la inscripcion de Piquia representa el Ginico caso hasta la fecha de
un epigrafe ibérico sobre una urna cineraria, invitando a pensar en un mo-
mento de mezcla cultural entre las dos tradiciones funerarias.”

En cuanto a placas y sillares, en la Alta Andalucia contamos con cuatro
epigrafes sobre estos soportes (dos de ellos perdidos) de época republicana,
todos pertenecientes a difuntos de origen indigena aunque en escritura la-
tina.* Entre estos destaca la placa opistografa de Castulo (H.6.1). La cara A
es anterior, como minimo de mediados del s. I a.C. La cara B es algo poste-
rior y fruto de una reutilizacion, aunque no supera el cambio de era segun
criterios paleograficos. En la interpretacion de la cara A® se concentran los
principales problemas. Aparece un individuo con los tria nomina, M(arcus)
Folui(us) Garos, cognomen solo atestiguado en esta inscripcion. Las si-
guientes palabras, en lengua ibérica, son conflictivas. Uninaunin y Unininit
serian antropénimos. Si el epigrafe fuera funerario recogeria los restos de
Marcus, siendo Unininit, cuyo género desconocemos, la persona encargada
de costear el monumento, tal como se ve en la inscripcion de Pinos Puente.
Marcus Folvius seria el primero de su familia en acceder a la ciudadania y
cambiaria su nombre frente a los otros individuos, que mantienen la
onomastica indigena. La inscripcion de la cara B, completamente en latin
excepto la ultima palabra, hace referencia a un liberto de la familia Cornelia,
bien atestiguada en Castulo. La ultima palabra, CASTLOSAIC, probablemente
funcione como una indicacion de origo. Podria ser ibérica por el sufijo -sa-i-c
pero no por la secuencia consonantica de la base, que estaria mas cercana al
turdetano segtin J. A. Correa.®” El uso del alfabeto latino para escribir la len-
gua ibérica,” la peculiaridad onomastica y la escasez de inscripciones ibéricas
sobre piedra en la Alta Andalucia convierten en esta pieza en excepcional.”’

Respecto a la epigrafia votiva, solo contamos con un ejemplo meridional,
un exvoto procedente del santuario de Torreparedones, en Baena, Cérdoba,
sobre el que se han inciso dos signos. El exvoto representa a una mujer sedente
y con los brazos sobre los pechos. La inscripcion, breve y de dificil inter-

8 De Hoz 2015, 408-409. Sobre el contexto arqueoldgico de la pieza, Ruiz et al. 2015.

84 U53 de Castulo, U27 de Italica y los perdidos U54, también de Castulo, y US0 de
Pinos Puente, estos dos de Jaén.

8 M(arcus) Folui(us) Garo[s] / A VNINAVNIN VE / BAG MARC LA L / SIEROVCIVT.

66 P(ublius) Cornelius P(ublii) I(ibertus) / Diphilus / CASTLOSAIC.

87 Correa 2009, 281; Simén 2013, 244-245 (P111).

68 Se trata del unico caso junto al pavimento musivo de la Alcudia de Elche, Alicante
(G.12.4) que se mencionara en el apartado siguiente.

8 Véanse los comentarios al respecto en ELRH, 236-238; Simoén 2013, 244-245 (P111);
Estaran 2014, 423-429, que incluyen toda la bibliografia anterior.
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pretacion, aparece en la parte inferior.”” La cronologia coincide con la fase
inicial de la construccion del santuario, a mediados del siglo I a.C. Han apa-
recido numerosas estatuillas como exvotos en caliza local, la mayoria figuras
humanas y elementos anatémicos.”' Todos son anepigrafos excepto tres: la
pieza ya mencionada con el epigrafe ibérico y otros dos con inscripciones
latinas.” No se constata por tanto un uso intenso de la escritura meridional
para la epigrafia votiva, a diferencia de lo que ocurre en ambitos como el
valenciano, con la epigrafia rupestre o los exvotos de Montafia Frontera
(F.11).

Un tipo epigrafico que, como se vio anteriormente, no €s NUEVO pero
que si que se extiende es el de las inscripciones sobre vajilla de plata. Por lo
general, formaban parte de ocultamientos que incluian piezas anepigrafas y
monedas que permiten fijar un limite inferior para los conjuntos, relacionan-
dose la mayor parte de los ocultamientos con el contexto de las Guerras Serto-
rianas.” Los epigrafes de las piezas inscritas pueden interpretarse con marcas
de propiedad’™ aunque en dos de ellos se constata la presencia de numerales.”

LA CONTESTANIA: CAMBIO Y CONTINUIDAD

El panorama en la Alta Andalucia durante la época republicana puede
definirse en tres aspectos: la supervivencia del signario meridional, la apari-
cion de nuevas tipologias de soporte para su uso y la vinculacion de estas
con nuevas tipologias introducidas por los romanos. En cambio, el de la
Contestania va a caracterizarse por la sustitucion del signario meridional por
el ibérico levantino pero con una continuidad en sus usos, esto es, unas pocas
ldminas de plomo y algunos grafitos sobre instrumentum.

Respecto a los plomos, ya se mencionaron aquellos con inscripciones
en signario levantino pertenecientes al conjunto de La Serreta de Alcoy. Dos
de ellos (G.1.4 y 5) fueron encontrados en un estrato arqueologico pertene-
ciente al siglo 11T a.C., mientras que la paleografia, segin Rodriguez Ramos,
permitiria afinar mas atin la cronologia hasta el periodo entre el 225 y el 175
a.C. Otro plomo encontrado un poco mas al norte de Alcoy, el de Enguera
(F.21.1), aunque arqueoldgicamente descontextualizado, parece ofrecer una

0 Simén 2013, 248 (P116)
"I El catalogo de los exvotos puede consultarse en: Cunliffe y Fernandez 1999, 321-398.

Un exvoto con forma de par de piernas y antropénimos indigenas (U40) y la conocida

cabeza femenina con un epigrafe dedicado a Dea Caelestis (U39).
73

72

Sobre la vajilla de plata procedente de la Peninsula Ibérica: Raddatz 1969. Para el
contexto arqueoldgicos de estas ocultaciones: Chaves,1996.

™ Santisteban del Puerto (H.3.1-4), Torres (H.5.1) y Fuensanta de Martos (H.7.1), todas
en Jaén. Hay que sefalar la especial problematica de una de las piezas de Santisteban del
Puerto (H.3.4), con la inscripcion latina TERCINOI EGVAN OASAI F, que remitiria al ambito
celtibérico segn Beltran y Estaran 2011, 22.

5 Santiago de la Espada (H.2.1) y La Granjuela, Cordoba (H.9.1).
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cronologia similar, del 210 al 175 a.C.”® Lo mismo ocurre con las primeras
emisiones de Saetabis, al norte de la Contestania, que emplea el signario
levantino en la temprana emisién de plata fechada en época de la Segunda
Guerra Punica.”’

Por lo tanto, la introduccion del signario levantino al sur del Jucar de-
bid iniciarse poco antes de la llegada de los romanos, aunque fue a partir de
la Segunda Guerra Punica cuando se aceler6 su difusion en direccion sur. Si
que deberia descartarse una intervencion directa del poder romano en esta
expansion del signario levantino por el sur del Levante. Primero, el comienzo
de su introduccion habria sido anterior. Segundo, Roma por lo general
mostraba una considerable indiferencia por las lenguas indigenas en Oc-
cidente, y es poco plausible que se dedicara expresamente a fomentar una u
otra variedad de escritura. Y tercero, el hecho de que el signario meridional
sobreviviera no solo en la cuenca del Guadalquivir sino también en la perife-
ria contestana revela que las nuevas autoridades romanas no tendrian ningun
problema al respecto.

Los plomos de Alcoy y Enguera son a la vez los primeros textos en
signario levantino en la zona y también los ultimos ejemplares de esa tipo-
logia. Durante la época republicana el signario levantino fue empleado en la
Contestania utilizando como soporte diversos tipos de instrumentum, aunque
no de manera demasiado frecuente. Contamos con grafitos sobre ceramica
local en el Tossal de Manises en la Albufereta (G.10.1-3) y sobre ceramica
campaniense en el Tossal de la Cala en Benidorm (G.8.1-4) y en la Alcudia
de Elche (G.12.2). En este Gltimo yacimiento aparecio también un sello sobre
anfora (G.12.3). Otra pieza interesante es la pesa de telar hallada en El1 Mo-
nastil de Elda (G.11.1). En definitiva, hay una continuidad en el empleo de la
lengua y escritura indigena en la Contestania, aunque con un cambio en la
variedad del signario. Este cambio debi6 de ser rapido y ademas no supuso
alteracion en el ambito de uso que se daba a dicha escritura; esto es un em-
pleo mayoritariamente privado como el que antes se ha sefialado con las
escrituras greco-ibérica y meridional.

La tnica posible excepcion en cuanto al uso publico de la epigrafia lo
tenemos en el pavimento musivo de opus signinum localizado en la Alcudia
de Elche (G.12.4). En ¢él, formando parte de las secciones laterales del mo-
saico de una casa romana, aparecen dos inscripciones en alfabeto latino. El
estrato en el que el mosaico fue hallado remite a los momentos en los que
Ilici se convierte en colonia. Las dos inscripciones estan incompletas. Mien-
tras que de la primera escasa informacion puede extraerse por la brevedad

7 Rodriguez Ramos 2004, 91-92.

7 DCPH, 330-333.

" La propuesta de una promocion romana del signario levantino frente al meridional en

el marco de la Segunda Guerra Punica y la inmediata posguerra fue defendida por Rodriguez
Ramos 2004, 92. Sobre la actitud romana hacia las lenguas verndculas en Occidente: Du-
buisson 1982.
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del epigrafe conservado, la segunda incluiria elementos de al menos tres
nombres personales.” Introducidos en las provincias hispanas desde época
muy temprana, los pavimentos de opus signinum constituyen ejemplos de
uso publico de la epigrafia sin necesidad de la utilizacion de soportes pétreos
o broncineos. El ejemplar ilicitano es destacable no solo por romper la
homogeneidad de las inscripciones privadas dominante en la zona, sino tam-
bién por el recurso a la escritura latina para transcribir el ibérico. Estos dos
hechos, junto al contexto arqueoldgico mas bien tardio, indican que la intro-
duccién de los usos publicos de las inscripciones en la Contestania se realizo
de manera conjunta a la latinizacion lingiiistica de la zona, y que ambos pro-
cesos distaban de estar completos cuando los programas de colonizacion y
municipalizaciéon de César y Augusto alteraron de lleno la zona.*

Si que en la zona mas periférica de la Contestania hay ejemplos de
mantenimiento del signario meridional. En el santuario del Cerro de los
Santos, en el término municipal de Montealegre del Castillo, Albacete, se
han encontrado tres esgrafiados sobre estatuillas antropomorfas (G.14.1-3).
Todos ellos pueden ser identificados como antroponimos y las fechas remi-
ten sin duda a época republicana.”’ Algo maés al oeste, en el municipio
albacetefio de Pozo Cafiada, fue localizado otro esgrafiado sobre una estatua
zoomorfa. En este caso, la descontextualizacion de la pieza, las dificultades
de lectura y la falta de paralelos impide extraer conclusiones del epigrafe.™
El repertorio de inscripciones meridionales de Albacete de época republicana
lo completan un sello sobre anfora y dos posibles grafitos, todos procedentes
del municipio de Lezuza.* En esta zona la continuidad por tanto es com-
pleta, sobreviviendo el signario meridional con unos usos que ya estaban
atestiguados anteriormente y que se mantienen dentro del uso privado que
caracteriza a la epigrafia de la zona.

LOS INDIGENAS COMO AGENTES DE LA EPIGRAFiA LATINA

La configuracion de una incipiente cultura epigrafica hispana durante
época republicana fue un proceso dialéctico que dio como resultado adapta-
ciones y asimilaciones, en el marco de un contexto de integracion cultural,
econdmica y, finalmente, politica de los indigenas hispanos a la realidad
romana. A partir de mediados del siglo 11 a.C. los indigenas comienzan a pro-
ducir documentacion epigrafica latina, aunque sometida a una reelaboracion,
ya sea respecto al uso de soportes (como es el caso ya sefialado de las urnas
funerarias andaluzas pero también de la epigrafia lapidea en contextos urba-

" La primera inscripcion esta situada a la izquierda del recuadro central: /---JACOS[---].

La segunda, en la parte inferior del recuadro y perpendicular a la anterior, consta de tres
lineas: +LSAILACOS [---] / [---] ELSADINI COR[---] / ESCRAD[c.5]+[---]

8 Cf. Fernandez 2003.

81 Simén 2013, 242-243 (P.107-109); Lujan 2013, 108-111.
82 Cisneros 2010.

8 Lujan 2013, 113-114, con bibliografia.
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nos)* o directamente con el recurso al bilingiiismo. En definitiva, si lo que
se busca es estudiar la influencia romana en la epigrafia paleohispanica es
necesario comprender el fendmeno como un proceso multidimensional en el
que la expansion de la epigrafia vernacula y la introduccion de la latina son
dos caras de la misma moneda.*’

Ya se mencioné anteriormente que la recepcion de la epigrafia funera-
ria fue un fendmeno procedente de la influencia romana pero que arraiga
sobre un sustrato de tradiciones locales. Los epitafios, ya sean en latin o en
lengua o escritura ibéricas, se convirtieron en la principal tipologia epigra-
fica usada por las élites de la Alta Andalucia. El mejor ejemplo de esta con-
fluencia es el de las urnas funerarias que ya se han mencionado. El conjunto
de piezas fechables en época republicana consta de nueve urnas, de las que
cinco pertenecen al Mausoleo de los Pompeyos en Torreparedones (aunque
en esta localizacién hay otras siete de época augustea)™, dos proceden Jaén®’
y otras dos son de origen desconocido aunque pueden situarse en Andalucia
Oriental.® En cuanto a la morfologia del epigrafe, suelen ser simples men-
ciones del nombre del difunto en nominativo, remitiendo en casi todos los
casos a contextos indigenas.* Como ya se sefiald, las urnas seran populares
en dichos contextos, presentando una continuidad en su uso durante el Alto
Imperio. La poblacion local recurrié bastante menos a estelas y placas para
sus enterramientos. Sin contar la losa castulonense en la que se utiliza el
latin para transcribir ibérico, solo tenemos tres epitafios indigenas sobre ese
tipo de soportes, dos de ellos actualmente perdidos.” No parece que en
época augustea y Julio-Claudia esta tendencia cambie, pues solo se constatan
tres epigrafes atribuidos a personajes con nombres ibéricos que empleen en
la zona placas y sillares como soportes para sus epitafios,” si bien el cambio
onomastico producido en esa época puede estar distorsionando la visidon so-
bre este aspecto concreto del hdbito epigrafico.

La creciente integracion de las comunidades meridionales en las es-
tructuras politicas romanas tuvo como consecuencia su implicacion activa en

8 Mayer y Velaza 1992.

8 Cf Beltran, 2004a, 51-58.

8 U41-45; Beltran Fortes y Rodriguez Oliva 2010.

87 U49 de Porcuna y U52 de La Guardia

88 U58, que se atribuye a la provincia de Granada, y U59 de la que no se tienen datos
respecto al contexto de su hallazgo.

8 La excepcion la tenemos en la urna US9, en la que el fallecido, Q. Valerius Anchialus,
porta un cognomen de origen griego, lo que tal vez indique una categoria de liberto segiin ELRH.

% 127 de Italica y los perdidos U54 de Céstulo y U50 de Pinos Puente. Mientras que los
dos ultimos remiten al 4mbito ibérico por los antroponimos empleados, el difunto del epitafio
de Italica porta el cognomen Aegantus, de origen lusitano.

oV cIL 1%/7, 91 y 26 de Arjonilla y Jodar en Jaén, respectivamente, y CIL 1%/5, 684 de
Pinos Puente, Granada.
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los conflictos civiles que a partir del siglo I a.C. van a sacudir la Republica
Romana, una participacion que dejara su huella en el registro epigrafico.’”
Los proyectiles para honda de plomo o glandes plumbeae’ podian
portar leyendas o simbolos haciendo referencia tanto al propietario y su bando
como al enemigo. Su uso bélico en la Peninsula se generaliza a partir de las
Guerras Sertorianas, habiéndose encontrado un buen numero de ejemplares
en el valle del Ebro y el area entre los rios Guadalquivir y Guadiana. Es con
el enfrentamiento entre pompeyanos y cesarianos unas décadas mas tarde
cuando aparecen glandes inscritas repartidas por toda Andalucia, en un
numero de unas setenta y todas ellas haciendo referencia al bando pompe-
yano.” Es practicamente imposible conocer el origen local o foraneo de las
tropas que realizaron las glandes. A diferencia de la Citerior, donde se
constata algun caso de leyenda ibérica sobre proyectil,” todas las piezas de
la Ulterior estan en latin.”® No obstante, la excepcién puede darla un con-
junto de glandes inscriptae de Osuna, Urso y Huelva,” de inferior factura a
la habitual y que porta grupos de signos alfabéticos de interpretacion con-
flictiva, correspondiendo algunos de ellos a las letras latinas invertidas. B.
Diaz, descartando que estos signos sean paleohispanicos, sugiere la posibili-
dad de que los proyectiles fueran destinados a las tropas auxiliares indigenas
que las comunidades meridionales pusieron al servicio de los pompeyanos,
funcionando las letras como marcas de peso o de propiedad. Los proyectiles
de mejor calidad y con inscripciones mas elaboradas pertenecerian al ejército
regular, formando parte estas armas de un sistema de propaganda que el
bando pompeyano consideraria redundante para los auxiliares peregrinos.
Las guerras civiles generaron otro tipo de epigrafes en los que la
participacion indigena si que es distinguible, el de las inscripciones conme-
morativas de obras de construccion. En La Rambla, provincia de Cérdoba,
localidad que se vincula con la ciudad de Sabetum, un bloque de caliza negra
(U38) conmemora la reconstruccion de una de las puertas de la ciudad a ex-
pensas de dos magistrados locales, el decenviro méximo Binsnes, hijo de
Vercello, y el edil Marcus Coranus Alpis, hijo de Acrinus. Mientras que la
onomdstica del primero es claramente indigena, tal vez celta, la del segundo
indica que si bien era ciudadano romano o latino, el nombre de su padre, su
raro cognomen y la aparicion del nomen Coranus en zonas del ambito ibérico

2 Stylow 2005, 255-258.
% Diaz 2005.
% Diaz 2005, 227-228.

% Por ejemplo: F.20.5 de Ayora, Valencia.

% A ello habria que sumar los quince proyectiles de catapulta encontrados en Osuna,

con numerales (PC30-44).
7 Conjuntos G.30 de Urso, G.31-38 de Osuna y G.24-29 de Huelva, este ultimo perdido.
% Diaz 2005, 228-229.
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invitan a pensar en un origen indigena para este individuo.” La inscripcion,
perfectamente datable en el 49 a.C. por las menciones a los consules y al
gobierno en la Ulterior de Quinto Casio Longino, revela la integracion de
ciudadanos y pere%rinos en las élites dirigentes béticas previa a la municipa-
lizacién cesariana.'” Otra inscripcion similar encontrada en Alcala del Rio,
Sevilla, conmemora la financiacion por un indigena de las obras de fortifica-
cion de la ciudad, la antigua llipa Magna (U.28). El evergeta, Vrchail, hijo
de Atitta, es un peregrino de origen indigena cuyo nombre es ibérico. No
ocurre lo mismo con su patronimico, que forma parte del conjunto de la an-
troponimia de Andalucia Occidental."”’ En otras dos inscripciones andalu-
zas,'” se constatan nombres ya romanizados para las personas que sufragan
las obras, sin que se pueda distinguir un origen italico o indigena. En cual-
quier caso, estas inscripciones forman la inica epigrafia de tipo edilicio en la
que peregrini indigenas se hacen mencionar expresamente en el ambito de la
provincia Ulterior.

Sin llegar a la intensidad de los centros urbanos costeros de la Citerior,
si que se observa en la Alta Andalucia desde época republicana la adopcion
del latin para la expresion epigrafica, con un uso paralelo al del signario pa-
leohispanico en el caso de la epigrafia funeraria. Esta situaciéon contrasta
enormemente con la de la Contestania.

En época republicana la ausencia de epigrafia latina, ya sea producida
por indigenas o por poblacion foranea, es casi absoluta en esta region. En
Cerro de los Santos, Albacete, se localiza un esgrafiado sobre una escultura
de un togado con la inscripcion latina L(ucii) Lic(i)ni(i) (C55) y que debe
contextualizarse dentro del conjunto de exvotos encontrados en el santuario,
incluidas las tres piezas con esgrafiados ibéricos meridionales que se men-
cionaron en el punto anterior. Su cronologia iria de la segunda mitad del
siglo 11 a comienzos del T a.C. En cuanto al autor de la inscripcion, aunque la
ausencia de cognomen impide ser precisos respecto a su origen, el contexto
del santuario, con los esgrafiados ibéricos, y el paralelismo de Torreparedo-
nes, también con epigrafia votiva latina realizada por indigenas, invita a pen-
sar en que el oferente era un indigena romanizado.'”

La estatuilla del Cerro de los Santos es la tinica inscripcion latina que
podria ser atribuible a indigenas en la Contestania de época pre-augustea. El
elenco lo completan dos epigrafes. Primero, una corta inscripcion de propie-

% Estaes la posicion sostenida por B. Diaz en ELRH. Los primeros editores de la pieza
(Lacort et al. 1986, 73-74), entre los que se cuenta A. U. Stylow, mantienen que el segundo per-
sonaje tendria una procedencia italica, vinculando el patronimico con el antropénimo centro-
italico Acrius / Agrius y el cognomen con la inscripcién CIL 1X 1227 de Mirabella. En cuanto
al primer personaje, Stylow 2005, 257, lo considera ibérico.

100 Sobre la integracion de las élites meridionales en las estructuras romanas, como
muestra de la abundante bibliografia pueden servir Rodriguez Neila, 2000; Melchor 2009.

"' De Hoz 2010, 459-462.

102 y6 de Baelo, Cadiz, y U31 de Urso, Sevilla, las dos bastante monumentales.

1% 1zquierdo y Velaza 2002, 38-39.
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dad de un legionario sobre un casco de tipo Montefortino (C54) encontrado
en una tumba ibérica del siglo IT a.C. en Pozo Moro, cerca de Cerro del Cas-
tillo. La tumba contenia dos panoplias, una indigena propiedad del difunto y
otra romana, a la que pertenecia el casco, probablemente de un enemigo
capturado. La otra inscripcion, bastante mas compleja, procede de La Alcudia
de Elche y consiste en una tabla de bronce en la que se recoge la centuriacion
de unas tierras en el marco de la deductio municipal de Ilici, realizada en fecha
discutida, quiza entre el 43 y el 42 a.C. (C1).

No parece que el estar situada entre dos de los grandes centros epigrafi-
cos republicanos de la Peninsula Ibérica influyera en la intensidad del habito
epigrafico contestano. Al norte del Jucar, Sagunto (F.11) ofrece uno de los
conjuntos de inscripciones ibéricas mas importantes, con una veintena de
inscripciones sobre soporte pétreo, la mayoria funerarias, a las que hay que
sumar la decena de exvotos del cercano santuario de Montafia Frontera. Si
exceptuamos dos inscripciones bilingiies relacionadas con libertos,'® no va a
ser hasta después de César cuando la epigrafia latina se imponga en la ciu-
dad, generando uno de los niicleos mas importantes de la Peninsula.'” En el
sur, Cartago Nova constituye otro de los epicentros de la cultura epigrafica
republicana. En este caso, la antigua fundacion cartaginesa se convirtié en un
foco de atraccion para inmigrantes de Italia y libertos, responsables de un
abundante corpus de unas cuarenta inscripciones, todas ellas latinas, de
tematica religiosa, edilicia y funeraria, usando soportes pétreos pero también
pavimentos musivos. Ello por no hablar de las inscripciones sobre lingotes
de plomo que se distribuyen por toda la region.'® Ni el uso ptblico de la
epigrafia (con la excepcion del pavimento musivo ilicitano), ni la variedad
de soportes, ni el empleo del latin calaron en la regiéon hasta época augustea,
momento a partir del que se constatan importantes conjuntos epigraficos en
localidades como Elche o Jativa.'”’

La comparacién entre la Alta Andalucia y la Contestania permite
observar diferencias en torno a los empleos dados a la epigrafia y a la lengua
en ambas zonas. Para empezar, en la Alta Andalucia se desarrolla un uso
publico de la epigrafia, pasdndose de una fase prerromana dominada por el
caracter eminentemente privado del epigrafe a otra en la que su localizacion
en contextos publicos se va haciendo mas frecuente. Puede rastrearse el ritmo
de la progresiva latinizacion lingiiistica. El signario ibérico meridional se
emplea de manera temprana en las emisiones monetales y en las inscrip-

"% F.11.8yF.11.27.

195 Beltran 1980.

19 Abascal y Ramallo 1997.

197 Importantes debieron de ser las fundaciones coloniales y municipales realizadas a partir
de César, que implicaron el movimiento de poblacion de origen italiano o ya romanizada. Asi
pues, en el bronce de Ilici (C1), de los diez individuos que participan en la centuriacion, dos
proceden de Italia y otros cinco de localidades de la Ulterior aunque lo infrecuente de sus
tribus en la Peninsula indica que formaban parte de familias que habian emigrado a Hispania
recientemente.
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ciones funerarias, siendo poco a poco sustituido en estos ambitos a lo largo
del siglo 1 a.C., al tiempo que surgen nuevas tipologias como las conmemo-
raciones edilicias, proceso en el que textos transliterados como la estela de
Castulo serian ejemplos de estadios intermedios. Las élites locales, que a
tenor de la noticia estraboniana asimilaron de forma relativamente rapida el
latin como lengua propia,'” desarrollaron una incipiente cultura epigrafica a
partir modelos romanos, que no se vio afectada por el cambio lingliistico. En
la Contestania, lo que se detecta es una mayor perduracion del modelo pre-
rromano, ademas de la sustitucion de la variante meridional del signario por
la levantina. La epigrafia publica pre-augustea es escasa y tardia, limitandose
al ejemplo del pavimento de Ilici, que al recurrir al alfabeto latino nos indica
un estado mas bien avanzado en el proceso de latinizacion. Es decir, al con-
trario que en la region vecina, no se desarrollé6 de manera autéctona un sus-
trato sobre el que se asentara la cultura epigrafica latina, sino que el binomio
latin-epigrafia publica llegd formando un conjunto a la Contestania en época
de Augusto o, a lo sumo, poco antes.

EPIGRAFiA MERIDIONAL Y EPIGRAFIA PUBLICA

Una vez descritos los comportamientos de las zonas donde funciond la
escritura meridional, un ejercicio interesante es el de situar la cultura epigra-
fica meridional dentro del conjunto de la epigrafia publica hispana. La com-
paracion de las distintas regiones permitird resaltar sus particularidades y
diferencias, asi como detectar los distintos factores que inciden en la apari-
cion y diferente evolucion de las culturas epigraficas locales durante la época
previa al Imperio.

La epigrafia ptblica de época prerromana en la Peninsula Ibérica es,
como ya se ha repetido en este trabajo, escasa y supone un escaso peso en el
conjunto, dominado por grafitos sobre cerdmica y laminas de plomo.'” De
las siete inscripciones que entrarian en esta categoria, dos pertenecen al
ambito meridional, en concreto de la Contestania, las de Mogente (G.7.1) y
La Alcudia (G.12.1). Las otras cinco provienen del nordeste peninsular: la
cubeta de Pech Maho, el bloque de Cruzy y los tres bloques de Ullastret.'"

No es hasta el final de la Segunda Guerra Punica y la entrada de
Hispania en la orbita romana cuando empieza a surgir con mayor impulso
una epigrafia publica, eso si, de manera desigual. La provincia Hispania
Ulterior mostrard una menor intensidad epigrafica que la Citerior. A grandes
rasgos pueden distinguirse tres grandes zonas en cuanto al comportamiento
epigrafico. La Alta Andalucia ibérica ya ha sido descrita en este trabajo. El
litoral costero meridional, correspondiente a las comunidades hispano-

198 Se trata del conocido pasaje 111, 2, 15. Sobre Estrabon y la Bética: Andreotti 2007.

19 No se toma aqui en cuenta el episodio de las estelas del Sudoeste, que efectivamente
constituye un peculiar e interesantisimo caso de “cultura epigrafica” previo y auténomo de
Roma, pero carente de continuidad al desaparecer abruptamente en el siglo vi a.C.

10 Beltran 2005, 41-42; id. 2012.
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fenicias, formaria la segunda zona, con una total ausencia de epigrafes
publicos durante época republicana, pero si con emisiones monetales que
emplean el fenoplnico en distintas variantes.'"' La tercera zona
corresponderia con el resto de Andalucia. Destacan los conjuntos de
Torreparedones, ya mencionado y con unos epigrafes cuyos responsables
son indigenas romanizados, e Italica, actual Santiponce, Sevilla. Esta tltima,
primera fundacion romana en Hispania, destaca por el mayor peso de los
inmigrantes italico-latinos en la actividad epigrafica.''> La relativa falta de
epigrafia publica contrasta con la latinizacion relativamente temprana del
territorio, como prucba la abundante actividad acufiadora de las
comunidades del valle del Guadalq3uivir, que emplean desde el siglo II a.C. el
latin en sus emisiones monetales. "’

La Hispania Citerior republicana ofrece un mucho mas elevado numero
de epigrafes publicos que la provincia vecina, aunque también presenta dife-
rencias regionales en cuanto a su distribucion. Para empezar, destaca el peso
de las grandes ciudades portuarias, hasta el punto de que es en estos centros
urbanos y sus aledafios donde se concentran la mayoria de las inscripciones
publicas. De Cartago Nova, con su variada epigrafia latina, y Sagunto, con
sus inscripciones ibéricas mayoritariamente funerarias, ya se ha hablado
anteriormente. Las otras dos ciudades que conforman este grupo son Tarraco
y Ampurias. En Tarraco, uno de las mas tempranas bases romanas en la
Peninsula, se hallan una treintena de inscripciones latinas y una decena de
ibéricas. Al igual que en Cartagena, el peso de los libertos en la epigrafia
latina es considerable, incluyendo epitafios y una probable mencién a un
collegium. Ya bien entrado el siglo I a.C. pueden destacarse tres epigrafes en
honor a senadores vinculados a la ciudad. En cuanto a las inscripciones ibé-
ricas, el conjunto incluye grafitos, que podrian ser religiosos, marcas de
cantero e inscripciones sobre piedra, tres de ellas bilingiies. En cuanto a
Ampurias, conviven en esta ciudad epigrafes griegos, ibéricos y latinos, re-
sultado de la peculiar historia de la ciudad. Durante la mayor parte de la
época republicana van a predominar los epigrafes griegos, con inscripciones
sobre piedra de cardcter religioso y pavimentos con mensajes salutatorios.
Ya en el ultimo tercio del siglo I a.C. hace su aparicidn la epigrafia latina,
con epitafios atribuidos a libertos y dedicaciones a los patronos de la ciudad.
Los epigrafes ibéricos constituyen media docena, de fecha més bien tardia.'"*

"' Mora 2007. Correa 2009, 264-276.

12 De los cinco epigrafes de la ciudad, el pavimento musivo (U23) y las tres estelas
funerarias (U24-26) hacen referencia a inmigrantes y libertos. El quinto, un bloque de piedra
caliza con una inscripcion funeraria (U27), como ya se indico en el apartado anterior podria
pertenecer a un individuo de origen lusitano.

13" Beltran 2004a, 69-70. Para la numismatica de la zona: Chaves 2010.

14 Sobre las concentraciones de epigrafia publica en estas ciudades: Beltran 2004a, 59-
64; id. 2005, con abundante bibliografia.
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El panorama epigrafico de época republicana lo completan hallazgos,
normalmente aislados (aunque con excepciones, como el conjunto de Bada-
lona, C.8), destacando las estelas funerarias ibéricas, que desde la costa pe-
netran por el valle del Ebro. Precisamente, esta zona de confluencia étnica y
lingiiistica posee uno de los conjuntos mas importantes de epigrafia publica,
incluyendo miliarios republicanos, los grandes bronces celtibéricos de Con-
trebia Belaisca, los grafitos del santuario de Pefialba de Villastar y los pavi-
mentos sobre opus signinum ibéricos y latinos.'"

De todo lo expuesto lo primero que salta a la vista es que la aparicion
de la epigrafia publica estd vinculada al establecimiento del poder romano.
Los precedentes prerromanos no pasan de lo anecdético y fue la presencia de
los conquistadores la que ofreci6 estimulos y modelos para el nacimiento de
una cultura epigrafica.''® Pero la diversidad de comportamientos muestra un
panorama mas complejo que va mas alla de la mera adopcion de los habitos
epigraficos romanos por parte de los indigenas hispanos.

En primer lugar puede observarse que la Alta Andalucia presenta una
menor intensidad del fendmeno epigrafico respecto a otras areas del ambito
ibérico. Esta afirmacion debe ser matizada, puesto que fuera de las impor-
tantes concentraciones de epigrafes en los centros urbanos ya mencionados
no hay tampoco grandes conjuntos en el resto de la Peninsula. Mas atn, la
Contestania muestra una ausencia casi total de epigrafia publica. Teniendo
en cuenta esta matizacion, si que es cierto que la densidad de epigrafes en el
ambito ibérico meridional es menor que en el Levante y el valle del Ebro.

Las razones de este comportamiento son dificiles de dilucidar. La intro-
duccidn de la cultura epigrafica romana era mas facil en las zonas urbanas,
donde habia disponibilidad econdmica, mayor nivel de alfabetizaciéon y un
publico potencial que contemplara el epigrafe. Pero aunque en el valle del
Guadalquivir existia una red urbana desde antiguo, ciudades de importancia
como Castulo o Urso solo generaron unos pocos epigrafes. Una situacion
parecida en la que la urbanizacidn no facilita el uso publico de la epigrafia se
da en la Contestania. Un ejemplo lo tenemos en Ilici, nucleo en el que la escri-
tura era conocida a tenor de los grafitos ibéricos encontrados alli pero sin un
empleo publico de esta. Y ello por no hablar de que la epigrafia hallada en
contextos rurales que se da en distintas zonas de la Peninsula demuestra que
la importancia de la urbanizacion es mas cuantitativa que cualitativa.'”’

La presencia fisica de los romanos, especialmente de los inmigrantes
libertos, fue un factor esencial, tal como se observa en el peso que tienen en
la epigrafia urbana republicana. Pero en cambio las colonias de época repu-
blicana no produjeron inscripciones publicas en unos niveles destacables. En
la Ulterior, la capital provincial de Corduba no generd epigrafes publicos, y
lo mismo puede decirse de Carteya. Solo Itdlica muestra un conjunto resefia-

115 Beltran 2003.

16 Beltran 2005, 42.
17 Alfoldy 2004, 144-149; Beltran 2005, 47-49.
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ble y en este vuelve a observarse un elevado peso de los libertos en la epi-
grafia funeraria. El conocimiento del latin, que como se ha mencionado fue
temprano en la zona, tampoco fue relevante.''®

Otra posibilidad que se ha planteado es la influencia de la cultura es-
crita desde los antiguos centros semitas del litoral de la Ulterior, escasa-
mente proclive a las manifestaciones publicas de los epigrafes.'”” Desde
luego, esta hipotesis explica la total ausencia durante época republicana de
epigrafia publica en aquellos territorios que a partir de Augusto formaran
parte del convento juridico gaditano. Esta inexistencia es ciertamente rese-
fiable en la zona donde mas tempranamente se introdujo el uso de la escritura
y en la que se acufiaba moneda con leyendas fenopunicas. Mas complicado
es determinar el grado de impacto que pudo tener en zonas del interior el
influjo de punicos e hispano-fenicios.

Otros factores, como el nivel de alfabetizacion (literacy) o las dindmi-
cas internas de las comunidades indigenas, son dificilmente cuantificables.
En todo caso, la Alta Andalucia y la Contestania forman regiones con unos
ritmos propios en cuanto a la configuracion de la cultura epigrafica, aunque
con una tendencia hacia el uso publico del epigrafe, mas evidente en el caso
andaluz que en el contestano.

CONCLUSIONES

Llegados a este punto, puede realizarse una pequefia recapitulacion
diacronica. Desde su adaptacion a partir de la escritura del sudoeste, el sig-
nario ibérico meridional se extendid desde el siglo V a.C. a través de las
regiones orientales de Andalucia, la Submeseta sur y la franja situada entre
los rios Segura y Jucar. Este sistema de escritura fue empleado mayoritaria-
mente en los &mbitos privados, ya sea para marcas de propiedad sobre vaji-
llas o como apoyo para tareas econdomicas, ya fuera por medio de grafitos
que funcionaran como marcas comerciales o por laminas de plomo con con-
tratos y apuntes comerciales. En ese sentido, el panorama en estas zonas es
similar al del resto del &mbito ibérico.

A partir de la llegada de los romanos se produce una ruptura de esa
unidad, adquiriendo cada zona una personalidad propia en cuanto a sus ras-
gos epigraficos. La Alta Andalucia mantendra el signario meridional e ira
desarrollando una incipiente cultura epigrafica en la que la escritura verna-
cula, empleada principalmente en epitafios, es sustituida por la latina a la
altura de mediados del siglo 1 a.C. Cuando tipologias como las inscripciones
edilicias hagan su aparicion, los indigenas preferirdn utilizar directamente el
latin. En la Contestania de época republicana el signario meridional es aban-
donado a favor del levantino, aunque la sustitucion se habia iniciado algo
antes. Categorizar la intensidad del habito epigrafico puede ser algo enga-

U8 prRH, 48-54.
119 Beltran 2011, 41-43.
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fioso, pero esta claro que en la Contestania de esta época no se produjeron
epigrafes publicos, ni ibéricos ni latinos, hasta poco antes de Augusto, y
empleando ya la escritura latina. Es decir, que la escritura ibérica en esta
region quedo limitada a unos usos similares a los de época prerromana, gra-
fitos ceramicos principalmente. La excepcion la da la region periférica, con
los epigrafes del Cerro de los Santos.

Los factores que influyen en el menor peso del uso publico de la escri-
tura en estas zonas son complicados de determinar. Pero de lo que no hay
duda es que alli donde surge, en nuestro caso en la Alta Andalucia, el ele-
mento clave es la presencia romana. Los soportes de la epigrafia funeraria
meridional son un buen ejemplo de ello. Estelas y urnas funerarias toman
modelos tanto romanos como indigenas y aparecen ya durante el siglo 1I
a.C., en tanto que el uso de placas y sillares, inédito en la zona, no se intro-
ducira hasta bien avanzada la centuria siguiente.

En un reciente trabajo,'”’ J. Prag sefiala que la cultura epigrafica ro-
mana forma parte de una tendencia general en el mundo mediterraneo, ten-
dencia que fue transmitida por el helenismo. El caso del Peninsula Ibérica,
como se ha expuesto, parece ir en otra direccion. Con unos precedentes esca-
sos y sin continuidad, no surge una auténtica cultura epigrafica hasta la lle-
gada de los romanos. Desde luego no es una simple imitacion, sino que se
asimilan y reelaboran tanto las influencias externas como las tradiciones
locales. El uso publico de la epigrafia formaria parte de los estimulos de la
romanizacion, entendida esta como un proceso de integracion complejo y
con un componente dialéctico mas alla de la mera imposicion o imitacion.
En el &mbito de la epigrafia, esto se traduce en la aparicion de una incipiente
cultura epigréafica, mas o menos intensa segun las zonas, que, por ejemplo en
la Alta Andalucia, constituye el sustrato sobre el que se asentaria a partir de
Augusto lo que Alfoldy denomin la cultura epigrafica imperial.'*'
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Fig. 1. Epigrafia ibérica meridional (siglos 1v-111 a.C.). 1: Castulo (Linares, Jaén). 2: Giribaile
(Vilches, Jaén). 3: Cérdoba. 4: Cerrillo Blanco (Porcuna, Jaén). 5: Gador (Almeria). 6: Mon-
tejicar (Granada). 7: Mogente (Valencia). 8: La Alcudia (Elche, Alicante). 9: La Covalta
(Albaida, Valencia). 10: Llano de la Consolacion (Montealegre del Castillo, Albacete). 11: El
Amarejo (Bonete, Albacete). 12: Abengibre (Albacete). 13: Reina (Alcala del Jucar, Alba-
cete). 14: La Camareta (Hellin, Albacete). 15: Alarcos (Ciudad Real). 16: Cerro de las Cabe-
zas (Valdepenas, Ciudad Real). 17: Cerro de la Mesa (Alcolea del Tajo, Toledo).
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Fig. 2. Epigrafia ibérica del Sudeste peninsular (siglos 1I-I a.C.). 1: Castulo (Linares, Jaén). 2:
Obulco (Porcuna, Jaén). 3: Iliberris (Granada, Granada). 4: Mengibar (Jaén). 5: Piquia (Ar-
jona, Jaén). 6: Torreparedones (Baena, Coérdoba). 7: Cerro de los Santos (Montealegre del
Castillo, Albacete). 8: Pozo Cafiada (Albacete). 9: Lezuza (Albacete). 10: Alcoy (Valencia).
11: Enguera (Valencia). 12: Tossal de Manises (Alicante, Alicante). 13: La Alcudia (Elche).
14: Benidorm (Alicante). 15: El Monastel de Elda (Elda, Alicante). 16: Saetabis (Jativa, Va-
lencia). 17: Sabetum (La Rambla, Cérdoba). 18: Alcala del Rio (Sevilla).
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